Valena™
400 W
7700 62 - 7741 62 - 7702 62
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100-240 V
50/60 Hz
Max. 400 W 400 W 400 VA 400 VA
20y Min. 40W 40 W 40 VA 40 VA
Max. 200 W 200 W 200 VA 200 VA
1ov Min. 20W 20W 20 VA 20 VA
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https://shop220.ru/770062-svetoregulyator-legrand-valena-nazhimnoy-universalnyy-400w-belyy.htm
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A Safety instructions N A Glvenlik talimatlar ArREY

This product should be installed preferably by a qualified electrician.
Incorrect installation and use can entail risk of electric shock or fire.

Before carrying out the installation, read the instructions and take account of
the product's specific mounting location.

Do not open up the device. All Legrand products must be exclusively opened
and repaired by personnel trained and approved by LEGRAND. Any
unauthorised opening or repair completely cancels all liabilities and the
rights to replacement and guarantees. Only use genuine

accessories.

A Instrucoes de seguranca

Este produto deve ser instalado de preferéncia por um electricista

qualificado. A instalagéo e o uso incorrectos podem provocar riscos de

choque eléctrico ou de incéndio.

Antes de efectuar a instalagao, ler as instrugdes e levar em conta a

localizagao especifica da montagem do produto.

N&o abrir o aparelho. Todos os produtos Legrand devem ser abertos e

reparados exclusivamente por pessoal formado e autorizado pela Legrand.

Qualquer abertura ou reparacao nao autorizada cancela todas as

responsabilidades, direitos de substituigao e garantias. Utilizar

exclusivamente os acessorios de origem. ———
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To mpoidv autd mpénel va eykataotabel katd mpotipnon

and eBIKEUUEVO NAEKTPOAOYO.H AavBaopévn eykataoTaon

KaL Xpron propolv va em@epouv Kivduvo nhektponAngiag

1 upkayac.Mplv MpayUaTomnoloeTe TNV EYKATACTAAT),

BlaBAacTe TIC 0dnyiec, AGBETE UMOWYN TO OUYKEKPIUEVO

X(PO CUVApPUOAGYNOTC TOU TPOIOVTOG,

Mnv avoikeTe TN guokeur]. Oha Ta npoiovta g Legrand mpeémnel

va avolyovTalkal va EToKeualovTal anokKAEIOTIKA aro

eknadeupévo kal eEoucilodotnuévo amd T Legrand

npoowrikd. Onowdnnote enépfaon 1 emudlopbwan
npayuatornoinBel Xwpic adeia, aKUp@VEL TO OUVOAD TWV

guBuvav, SIKAWUATWY AVTIKATAOTAONG KAl EYYUNTE®V.
XPrOLUOTIOIEITE QMOKAELOTIKA YVIOla avTaAAaKTIKA. __
A Medidas de seguridad =
Este producto debe ser instalado preferentemente por un instalador
electricista cualificado. La instalacion y utilizacién incorrectas pueden
generar riesgos de descargas eléctricas o de incendio.

Antes de efectuar la instalacion, leer el manual y, tener en cuenta el lugar de
montaje especifico del producto.

No abrir el aparato. Todos los productos Legrand deben ser abiertos y
reparados exclusivamente por personal formado y autorizado por Legrand.
Cualquier apertura o reparacion no autorizada anula la

integridad de las responsabilidades, derechos de cambio y garantias.
Utilizar exclusivamente accesorios originales. soass
A Biztonsagi eldirdasok HW
Ezt o terméket lehetdleg egy képzett villanyszereld szerelie be. A helytelen
beszerelés és haszndlat dramités vagy tizeset kockdzataval jarhat.

A beszerelés végrehajtasa elott olvassa el az utasitdsokat és vegye
figyelembe a termék sojatos felszerelési elhelyezését.

Ne nyissa fel a késziléket. Az Gsszes Legrand terméket kizérélog a Legrand
altal képzett és jovahagyott személyzet nyithatjo fel és javithatjo meg.
Barmely illetéktelen felnyitas vagy javitas teljes mértékben megszinteti az
Osszes kotelezettséget valamint a cseréhez és gorancidkhoz vald jogokat.
Kizérélag eredeti tartozékokat haszndljon.
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Bu Urini kurulumu tercihen yetkili bir elektrikei tarafindan yapilmalidir.

Hatah kurulum ve kullonim, elektrik carpmasina veya yangina neden olabilir.
Kurulumdan énce, mutlaka talimatlan okuyunuz ve montaj yerinin Grinin
kullanim &zelliklerine uygunluguna dikkat ediniz.

Ciha agmayiniz. Tom Legrand Urinlerinin yalnizea Legrand tarafindan egitilmis
ve yetkilendirilmis personel tarafindan aciimasi ve tamir edilmesi gereklidir.
Yetki alinmadan Urinlerin acilmasi veya tamiri, bitin sorumluluklarn, dedistirme
haklarini ve garantileri iptal eder. Yalnizca orjinal aksesuarlan kullaniniz. .
A Bezpeénostni pokyny cz
Tento vyrobek musi instalovat kvalifikovand osoba. Nespravnd instalace a
pouZivani mohou zplsobit Uraz elektrickym nebo poZér,

Pfed instalaci si prectéte navod a vezméte v Ovahu specifické viastnosti
vyrobku a mista pro montaz.

PFistroj neotevirejte. Viechny vyrobky Legrand smi oteviit a opravovat
vyhradné pracovnici vyskoleni a povéreni spolecnosti Legrand. Kazdé
neopravnéné otevieni nebo oprava md za nasledek ztrétu zdruky a prava
na vymenu.

PouZivejte vyhradné plOvodni prislusenstvi. =
A Bezpeénostné nariadenia ) sk
Tento vyrobok musi podla moZnosti instalovat’ elektrikér, splicjuc kvalifikaéne
predpoklady. Nespravna instalacia o nespravne pouZivanie mozu viest k
rizikém elektrického Soku, alebo poZiaru.

Pred uskutoénenim indtalacie so oboznamte s ndvodom a zohladnite
montézne miesto, $pecifické pre dany vyrobok.

Neotvarat pristroj. Vietky vyrobky Legrand méze otvérat a opravovat
vyluéne persondl na to vyskoleny o opravneny spoloénostou Legrand.
Akékolvek nepovolené otvorenie, alebo oprava rudia vietku zodpovednost’
zo strany Legrand, ako dj prévo na vymenu vyrobku o na zéruku.
PouZivat vyluéne pdvodné prislusenstvo. S
A Przepisy bezpieczenstwa (PL
Produkt ten powinien byé montowany przez wykwalifikowanego elektryka.
Nieprawidtowa instalacja lub zte uzytkowanie mogq spowodowad ryzyko
porazenia pradem lub pozaru.

Przed przystapieniem do instalagji, nalezy zapoznac sie z instrukejq i
uwzgledni¢ miejsce montazu produktu.

Nie otwierac¢ urzadzenia. Wszystkie produkty Legrand moga by¢ otwierane i
naprawiane wylacznie przez pracownikow przeszkolonych i upowaznionych
przez Legrand. Kazde otwarcie lub naprawa dokonane bez odpowiedniego
upowaznienia zwalnia Legrand od wszelkiej odpowiedzialnosci, powoduje
utrate prawa do wymiany produktu i wygasniecie gwarancji. Uzywac
wylacznie oryginalnych czesci. CEEN AT CREY
A Consignes de sécurité ERWED
Ce produit doit étre installé de préférence par un électricien qualifié. Une
installation et une utilisation incorrectes peuvent entrainer des risques de
choc électrique ou d'incendie.

Avant d’effectuer I'installation, lire la notice, tenir compte du lieu de montage
spécifique au produit.

Ne pas ouvrir I'appareil. Tous les produits Legrand doivent exclusivement
étre ouverts et réparés par du personnel formé et habilité par LEGRAND.
Toute ouverture ou réparation non autorisée annule l'intégralité des
responsabilités, droits a remplacement et garanties. Utiliser exclusivement
les accessoires d'origine.




